21* Sunday in OT
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Bow down Thine ear, O Lord, to me and hear me: save Thy servant, O my God, that trusteth in Thee:
have mercy on me, O Lord, for I have cried to Thee all day. -- (Ps. 85. 4). Give joy to the soul of Thy
servant; for to Thee, O Lord, I have lifted up my soul. V.: Glory be to the Father . . . -- Bow down

Thine ear, O Lord, to me and hear me . . .
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It is good to give praise to the Lord; and to sing to Thy Name, O most High. V.: To show forth Thy
mercy in the morning, and Thy truth in the night.
Alleluia, alleluia. V.(Ps. 114. 3). You are rock, and upon this rock I will build my Church. Alleluia.
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It is good to give praise to the Lord; and to sing to Thy Name, O most High. V.: To show forth Thy
mercy in the morning, and Thy truth in the night.
Alleluia, alleluia. V.(Ps. 114. 3). It is the Spirit who gives life; the flesh is of no avail. Alleluia.



Gradual C
Le XV. Dimanche aprés la Pentecote.

Grad. ﬁ

*PI—. i e =—= - —-——-l——n——-—-j

B i
Onum est * confi-té- ri Domi-no : et psal-lere no-

# |

v [ A a—8-8—n a2 _a

—a !—ri—'—.—'—l—ﬁlun—r :[ " . J
! -

mi-ni td- o, Al- tissi- me. V. Adannunti- Andum ma-ne mi-

A ol " [
E—l—l—l—-l—l lo—— PP X
-—A ) .-[& T. » l'.._-—

se-ri-cOrdi- am td- am, et ve-ri-td-tem tG-  am per ndctem.

. A K R i al

v
B n
A L-le-l-  ia. . V.Quo- ni- am Dé- us mignus Do-

PR

E‘]"l_ﬂ:‘!;lllﬂlll.“'

m
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It is good to give praise to the Lord; and to sing to Thy Name, O most High. V.: To show forth Thy
mercy in the morning, and Thy truth in the night.
Alleluia, alleluia. V.(Ps. 114. 3). For the Lord is a great God, and a great King over all the earth.
Alleluia.
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With expectation I have waited for the Lord, and He had regard to me; and He heard my prayer, and He
put a new canticle in my mouth, a song to our God.



Communion Ps 103: 13, 14, 15
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The earth will be satisfied by the work of your hands, O Lord,
as you bring forth bread from the land and wine to gladden the
heart of man; oil to make his face shine, and bread to strengthen
man’s heart.



